| பானா ॥| 
ஸ்வாத்மப்ரகாசிகா 


ஐகத்‌ காரண மஜ்ஞான மேகமேவ சிதன்விதம்‌ । 

ஏக ஏவ மன: ஸாக்ஷீ ஜாநாத்யேவம்‌ ஜகத்த்ரயம்‌ ॥! 

சித்‌ என்ற ஜ்ஞானா பாஸத்துடன்‌ சேர்ந்த அஜ்ஞானம்‌ 
ஒன்றே ஐகத்திற்கு காரணமென்றும்‌, மனது என்ற ஒன்றே ஸாக்ஷ 
என்றும்‌ இந்த மூவுலகமும்‌ அறிந்துள்ளது. 


gsi aru ETT aET 
விவேகயுக்க புத்யா$ஹம்‌ ஜாநாம்யாதமான மதவயம்‌ । 
ததாபி பந்தமோக்ஷா திவ்யவஹார: ப்ரதியதே ॥ 
பகுத்தறியும்‌ புத்தியுடன்‌ இரண்டற்ற ஆத்மாவை 
அறிந்துள்ளேன்தான்‌. எனினும்‌ பந்தம்‌, மோக்ஷம்‌ என்ற பேச்சு 
தோன்றுவதும்‌ இயல்பு. 


a 


(3) 
frais ros ¥ Farag WA | 
sfe Tio TalSE [BITE ATTA Il 
விவர்தோஃபிப்ரபஞ்சோ மே ஸத்யவத்பாதி ஸாவதா । 
இதி ஸம்சய பாசேந பத்தோ5ஹம்‌ சிந்தி ஸம்சயம்‌ ॥ 


பின்னும்‌ பின்னும்‌ சுழல்வதாக உள்ள இந்த ப்ரபஞ்சம்‌ 
உண்மை போல்‌ தோன்றுகிறதே. இந்த ஸம்சயம்‌ என்ற கயிற்றால்‌ 
பிணைக்கப்பட்டுள்ளேன்‌. எனது இந்த ஸம்சய பந்தத்தைப்‌ 
போக்திவிட வேண்டுமே! 
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என்‌ எ எள எ TTS © 

ஏவம்‌ சிஷயவச: சருத்வா குருராஹோத்தரம்‌ ஸ்புடம்‌ । 

நாஜஞானம்‌ நசபுத்திஸ்ச நஜகத நச ஸாக்ஷிதா 1 

மேலே கூறியவாறு சிஷ்யன்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்டு, குரு | 
தெளிவாக பதில்‌ கூறினார்‌. அஜல்ஞானமேோ, ஜ்ஞானபாஸமோ, 
உலகோ, ஸ்்ஷித்வமோ எதுவுமே ஆத்மா இல்லை. 

(5) 
qe: ஏ ஒன: ஏAsEd TA | 
rege TATA Aad TE Tad Il 

பந்தமோக்ஷாதய: ஸாவே க்ருதா: ஸத்யேதவயே தவயி। 
பாதீ தயுக்தே ஐகத்ஸாவம்‌ ஸத்ரூபம்‌ ப்ரஹ்ம ததபவேத்‌।। 


உண்மையான இரண்டற்ற ஆத்மாவின்பால்‌ பந்தம்‌, 
மோக்ஷம்‌, இவை சுமத்தப்பட்டுள்ளன. "உலகம்‌ பிரகாசிக்றெது - 
என்ற பொழுது, அது ஸத்தான ப்ரஹ்மம்‌ என்றாய்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌. 
(6) 


wrafel Tera TET THE are | 


ஸர்பாதெள ரஜ்ஜு ஸத்தேவ ப்ரஹ்மஸத்தைவகேவலம்‌। 

ப்ரபஞ்சாதார ரூபேண வாததே ததஜகத்‌ நஹி ॥ 

ஸர்பம்‌ முதலியவற்றில்‌ கயிறு இருப்பதாக நினைப்பது 
போல்‌ ப்ரபஞ்சத்தின்‌ அதாரமாக மட்டும்‌ உள்ளதேயன்றி அதுவே 
ப்ரஹ்மம்‌ உள்ளது, உலகமல்ல என்று தெளிய வேண்டும்‌. 
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(7) 
என்ன்ன ed ன்ஸ்‌ TTT I 


யதேக்ஷமபி ஸம்‌ வ்யாப்ய சர்கரா வர்ததே யதா । 
ஆஸ்சர்ய ப்ரஹ்மரூபேண த்வம்‌ வயாப்தோஸி 


ஐகதரயம்‌।। 

கரும்பு முழுதும்‌ சர்க்கரை வியாபித்துள்ளது போல்‌, 

ஆச்சர்யமான ப்ரஹ்ம வடிவில்‌ ஆதமா மூவுலகையும்‌ 
வியாபித்துள்ளது. 


மருபூமெளஜலம்‌ ஸர்வம்‌ மரூபூமாத்ரமேவ தத்‌ | 
ஐகத்த்ரயமிதம்‌ ஸர்வம்‌ சினமாத்ரம்‌ ஸுவிசாரத: ॥ 
பாலைவனத்‌ தண்ணீர்‌ என்பது மருபூமியின்றி 


வேறில்லை. அதுபோல்‌ நன்கு ஆராய்ந்தால்‌ உலகம்‌ முழுதும்‌ சித்‌ 
- ஞான மயமானகதே. 


பரஹ்மாதி ஸ்தம்ப பாயந்தா: ப்ராணி நஸதவயிகல்பிதா:। 

புத்புதாதித ரங்காந்தா: விகாரா: ஸாகரேயதா ॥ 

சமுத்ரத்தில்‌ நீர்‌ குமிழி முதல்‌ பெரும்‌அலை வரையான 
மாற்றமைப்புகள்‌ போல்‌ ஆத்மாவில்‌ சுமத்தப்பட்டவையே 
பிரம்மன்‌ முதல்‌ துரும்பு வரையான ப்ராணிகள்‌ எல்லாம்‌. 
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தடல்‌, அலையாவதை நிச்சயமாக விரும்புவதில்லையே 
அது போல்‌, ஸதானந்த ரூபத்‌ திலிருந்து உலகப்‌ பொருளாய்‌ 
இருக்கும்‌ மகிழ்ச்சியாக இருக்க முடியாது. 
(11) 
re aT TS Tey Af aTSB | 
பிஷ்டம்‌ வ்யாப்யகுடம்‌ யத்வத்‌ மாதுர்யம்‌ நஹிவாஞ்சதி। 
பூர்ணானந்தோ ஐகத்வ்யாப்ய ததானந்தம்‌ ந வாஞ்சதி ॥! 
வெல்லம்‌, மாவு முழுதும்‌ பரவியபின்‌ தனியாக 


இனிமையை எதிர்நோக்காததுபோல்‌ முழு ஆன ந்தமும்‌ உலகை 
வியாபித்தபின்‌ உலகானந்தத்தை எதிர்பார்ப்பதில்லை. 
(12) 
afe=2T ToT MIE FTE STAT a | 
qeTrefiTe fara 7 WAL ll 
தாரித்ர்யாசா யதா நாஸ்தி ஸம்பந்நஸ்ய ததாதவ । 
ப்ரஹ்ாநந்த நிமக்னஸ்ய விஷயாசா நஸம்பவேத்‌ ॥ 


சொத்து, சுதந்திரம்‌ உள்ளவனுக்கு ஏழ்மைக்குட்ப டும்‌ 
நோக்கம்‌ துளி கூட இருக்காதல்லவா! அதுபோல்‌ ப்ரஹ்ம! 
னந்தத்தில்‌ மூழ்‌ி இளைத்தவனுக்கு உலக விஷய சுகங்களில்‌ ஆை 
இருக்க வாய்ப்பே இல்லை. 


(13) 


னா TN Es 1 Il 


விஷம்‌ த்ருஷ்ட்வா£ம்ருதம்‌ த்ருஷ்ட்வா விஷம்‌ 
த்ய ஜதிபுத்திமான்‌ । 
ஆத்மா நமபி த்ருஷ்டவா த்வம்‌ த்யஜாநாத்மாந மாதராது। 
விஷத்தையும்‌, அம்ருதத்தையும்‌ நேரில்‌ கண்ணால்‌ கண்ட 
பின்‌ விஷத்தை விட்டு விடுவான்‌ புத்திசாலி. அதுபோல்‌ 
அத்மாவைநேரில்‌ கண்டபின்‌ அநாத்மாவான தேஹாதிகளை விட 
வேண்டுமே! 
(14) 
eT WTAE A Te | 
ST: TE STN FT Tea ll 
கடாவபாஸகோ பானு: கடநாசே ந நச்யதி । 
தேஹாவபாஸக: ஸாக்ஷ்‌ தேஹநாசே ந நச்யதி॥ 
குடத்தை ரெகாசப்படுத்தும்‌ சூர்யன்‌, கடம்‌ தொலைந்‌ 
தாலும்‌ மறைவதில்லை. அதுபோல்‌ தேஹத்தை புலப்படச்‌ செய்த 
சாக்ஷயாக இருந்த ஆத்மா தேகம்‌ அழியும்பெ ாழுது அழிவதில்லை. 
(15) 
Tas wT iT a all 


நிராகாரம்‌ ஜகத்ஸாவம்‌ நிர்மலம்‌ ஸச்சிதாத்மகம்‌ । 
த்வைதாபாவாத்‌ கதம்‌ ௧ மாத்‌ பயம்பூர்ணஸ்ய தே வது 
ஆகாரம்‌ (வடிவம்‌) அற்ற உலகம்‌ தூய ஸத்சித்‌ ஸ்வரூப 
மாக ஆவதால்‌ இரண்டான நிலையும்‌ கெடுவதால்‌, பூர்ணமான 
அத்மாவுக்கு எதிலிருந்து பயம்‌ உண்டாக முடியும்‌? (பயம்‌ 
இல்லை) 
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எனி சிர்‌ £8 ரான்‌ ச்‌ எள்‌ எ ॥1 

பரஹ்மாதிகம்‌ ஜகத்ஸர்வம்‌ த்வய்யானந்தே ப்ரகல்பிதம்‌। 

தவய்யேவ லீநம்‌ ஹிஜகத்‌ த்வம்‌ கதம்‌ லீயஸே வத ॥ 

ப்ரஹ்மா முதலிய உலகமனைத்தும்‌ ஆனந்த ஸ்வரூபியான 
அத்மாவில்‌ கற்பிக்கப்பட்டதே. உலகம்‌ ஆத மாவில்‌ லயத்தை 
அடையும்பொழுது, ஆத்மா எதில்‌ எப்படி லயத்தையடையும்‌? 


(17 


நசேந்த்ரியம்‌ ப்ராணகணோ நதேஹ: 
ந புததிசித்தம்‌ ந மநோ நகர்தா 
பரஹ்மைவ ஸத்யம்‌ பரமாதமரூபம்‌ ॥ 
இந்த ப்ரபஞ்சமோ, பஞ்சபூதங்களோ, இந்த்ரியங்களோ, 
பிராண - அபானாடிக்‌ கூட்டமோ, தேஹமோ, புத்தி, சித்தம்‌ 
ஆகியவையும்‌ கர்தாவான அஹங்காரமும்‌ உண்மை இல்ல; 
ப்ரஹ்மம்‌ ஒன்றுதான்‌ ஸத்யம்‌. அது பரமாத்ம ரூபமானது. 
(18) 
wa yu fafe gz: eT 
Wd YT WETTIG | 
ணு ர்ச்‌ ஸீராரும்‌ 


ஸாவம்‌ ஸுகம்‌ வித்திஸுது: கநாசாத்‌ 
ஸாவம்ச ஸதரூப்‌ மஸத்ய நாசாத்‌ 

சித்ரூபமேவம்‌ ப்ரதிபானயுக்தம்‌ 
தஸ்மாத கண்டம்‌ பரமாத்மரூபம்‌ ॥ 


துக்கமெல்லாம்‌ தொலைந்து விட்டதால்‌ எல்லாமே 
ஆனந்த மயம்‌ என்று எண்‌. அதே போல்‌ பொய்யானதெல்லாம்‌ 
அழிந்து விட்டதால்‌ இனி எல்லாம்‌ “ஸத்‌ என நினை. எல்லாம்‌ 
இப்படி தோன்றலுக்கு இடமளிக்கும்‌ சத்ரூபம்‌ ஆகிவிட்டதால்‌ 
பரமாத்ம தர்சனம்‌ முழுமையாக உள்ளது. 


(19) 


சிதேவ தேஹ்ஸ்து சிதேவ லோகா: 
சிதேவ பூதாநி சிதிந்தரியாணி । 
காதாசித்‌ அந்த: கரணம்‌ சிதேவ 
சிதேவ ஸத்யம்‌ பரமார்த்தரூபம்‌ ॥ 
இந்த தேஹமும்‌, உலகங்களும்‌, பூதங்களும்‌, இந்த்ரியங்‌ 
களும்‌, கர்தாவும்‌, அந்த: கரணமும்‌ இப்படி எல்லாமே சித்‌ - என்ற 
ஞானமே. அதுவே ஸத்யம்‌. அதுவே உண்மையான உருவம்‌ 
கொண்டது. 
(20) 
எள்‌ எரி ஏரிப்‌ ரான்‌ எர் ரக: | 
HTATATAITE ATaTs AA seTe: ll 
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நமே பந்தோ நமேமுக்தி: நமே சாஸ்த்ரம்‌ நமேகுரு: । 

மாயாமாத்‌ ரவிலாஸோ ஹி மாயாத்தோ5ஹ மதவய: ॥ 

எனக்கு (ஆத்மாவுக்கு) பந்தமும்‌ இல்லை; முக்தியு 
மில்லை. சாஸ்திரமும்‌ இல்லை, குருவும்‌ இல்லை. மாயையாயெ 
வெளிப்புழக்கத்தை உடையது. உண்மையில்‌ ஆத்மா மாயையைக்‌ 
கடந்து, வேறு ஒன்றில்லையென ஆனது. 

(21) 
ஏர்‌ ௪ (எள்‌ Fare ப்‌ | 
algeiferad Ja: TATA: 


ராஜ்யம்‌ கரோது விஜ்ஞாநீ பிக்ஷாமடது நிர்பய: । 
தோஷைர்ந லிப்யதே சுத்த: பத்மபத்ரமி வாம்பஸா ॥ 


ஆத்மாவைப்‌ பற்றி விசேஷ ஞானமுள்ளவன்‌ அரசாண்‌ 
டாலும்‌, அல்லது பயமேதுமின்றி பிச்சையெடுத்தாலும்‌ அவனை 
எந்த தோஷமும்‌ அணுகாது, தண்ணீர்‌ தாமரை இலையில்‌ 
ஒஓட்டுவதில்லையே அதுபோல்‌. 
(22) 
1 AN PTE IS | 
TepaIfOT 7 EH A: Il 


புண்யாநி பாபகர்மாணி ஸ்வப்நகாநி நஜாக்தி । 
ஏவம்‌ ஜாக்ரத்‌ புண்யபாப கர்மாணி நஹிமே ப்ரபோ: ॥ 


ஸ்வப்‌ நாவஸ்தையில்‌ உண்டான புண்ய, பாப கா்மாக்கள்‌ 
ஜாக்ரதவஸ்தையில்‌ இல்லையாவதுபோல்‌, ஜாக்ரகவஸ்தையில்‌ 
நிகழும்‌ புண்யபாப கர்மாக்கள்‌ எல்லாம்‌ வல்ல ஆத்மாவுக்கு 
இல்லை. 
(23) 
௫:௪0 ர TAT ATTeTTNE | 
ஏர்‌ க ஏ gf: TT TT a: II 
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காய: கரோது காமாணி வ்ருதாவ £குச்‌ யுதாமிஹ । 
ராஜ்யம்‌ தயாயது வா புத்தி: பூரணஸ்யமம்‌ கா க்ஷ்தி: ॥ 


உடல்கர்மாக்களைசெய்து கொண்டே இருக்கட்டும்‌, வாக்‌ 


எதையாவது வீணாக சொல்லிக்கொண்டே இருக்கட்டும்‌. புத்தி 
அரசியலைப்பற்றி நினைத்துக்‌ கொண்டும்‌ இருக்கட்டுமே. 
எப்பொழுதும்‌ நிரம்பியுள்ள ஆத்மாவுக்கு ஏது தாழ்ச்சி? 


(24) 
ல்‌ என: சார்ளி காளர்‌ ஈன: | 
UU FH a:G wa HAT ll 
ப்ராணாஸ்சரந்து தத்தர்மை: காமைர்வாஹந்யதாம்‌ மந:। 
ஆனந்தாம்ருத பூர்ணஸ்ய மமது: கம்‌ கதம்‌ பவேத்‌ ॥! 


பிராணன்கள்‌ அதனதன்‌ இயல்புகளை விட்டு 


விலதினாலும்‌, மனது காமங்களால்‌ சீரழிக்கப்பட்டாலும்‌ சரி, 
ஆனந்தாம்ருதம்‌ நிரம்பிய ஆத்மாவுக்கு துன்பம்‌ உண்டாகப்‌ 
போவதில்லை. 


(25) 


Aref STAT 2E AA FT EXT | 


எர எ TAA A TAA II 


ஆனந்தாம்புதி மக்நோ5ஸெள தேஹததர ந த்ருசய்தே । 
லவணம்‌ ஜல்மத்யஸ்தம்‌ யதா தத்ரலயம்‌ கதம்‌ ॥ 


அனந்தாம்ருதக்‌ கடலில்‌ மூழ்கித்‌ திளைத்த ஆத்மா அங்கு 


காணவில்லை. தண்ணீரினுள்‌ போடப்பட்ட உப்பு அங்கேயே 
கரைந்து லயித்துப்‌ போவதுபோல்‌. 


(26) 
a i: ToT SET: க 
இந்த்ரியாணிய மந: ப்ராணா அஹங்கார: பரஸ்பரம்‌ । 
ஜாட்யஸங்கதி முத்ஸ்ருஜ்ய மக்நா மயிசிதர்ணவே ॥ 
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இந்த்ரியங்களும்‌, மனமும்‌, பிராணன்களும்‌, அஹாங 
காரமும்‌, ஒன்றுக்கொன்று அஜ்ஞானஸம்பந்தத்தை விட்டுவிட்டு 
சித்‌ என்ற ஞானக்கடலில்‌ கரைந்தன. 


ந்‌ 


ஆத்மான மஞ்ஜஸா வேத்மி த்வஜ்ஞானம்‌ ப்ரபலாயிதம்‌! 

கந்த்ருத்வ மத்யமே தக்ஷ்டம்‌ கர்தவ்யம்வாபி நக்வசித்‌ ॥ 

அத்மாவைசட்டெனகண்டபொழுது அஜ்ஞானம்‌ போன 
இடம்‌ தெரியவில்லை. ஆத்மாவுக்கு கர்த்ருவத்வமும்‌ இல்லை. 
செய்யவேண்டியதொன்றுமில்லை அதற்கு. 


சிதம்ருதஸுகராசெ 'சித்தபேனம்‌ விலீநம்‌ 
க்ஷயமதிகத ஏவம்‌ வ்ருத்தி சஞ்சத்தரங்க: । 
ஸ்திமிதஸுக௧ ஸமுத்ரோ நிரவிசேஷ்ட : ஸுபூரண: 
கதமிஹ மம து:கம்‌ ஸர்வ தைகோகஹமஸ்மி ॥ 
ஜ்ஞானாம்ருதக்‌ கடலில்‌ சித்தமாகிய நுரை மறைந்து 
போயிற்று. அதன்‌ செயல்‌ பாடுகளாதிய அலைகளும்‌ அங்கே 
ஒடுங்கின. ஆகவே, அசையாத அந்த ஆனந்த வெள்ளக்டல்‌ 
செயலிழந்து, நிரம்பி இருக்கும்போது ஆத மாவுக்கு எந்த 
துன்பமும்‌ இல்லை. எப்பொழுதும்‌ ஒரே ஒருவராக அது 
மிளிர்றெது. 
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(29) 
HTTTPUSETAUSAIY: 
UNTEITISE Erie: | 
Hel qu AF fe Tye 
WON ETT A Hi Taf Il 
ஆனந்தரூபோகஹமகண்டபோத: 
பராத்பரோகஹம்‌ கனசித்ப்ரகாச: । 
மேகாயதா வயோம நஹி ஸ்ப்ருசந்தி 
ஸம்ஸார து:காநி ந மாம்‌ ஸ்ப்ருசந்தி ॥ 
ஆனந்தமயமான அத்மா பேரறிவேயானது. பரத்திற்கும்‌ 
பரமானது, திரண்ட அறிவொளியானது. மேகங்கள்‌ ஆகாயத்தை 
யளாவி இருந்தாலும்‌ அதை தொடுவதில்லை. அது போல்‌ சம்சார 
துக்கங்கள்‌ ஆத்மாவை தொடுவதில்லை. 

(30) 
ATE: TYaeE: Fest af: II 
அஸ்திமாம்ஸ புரீஷாந்த்ர சர்ம லோம ஸமந்வித: । 
அந்நாத: ஸ்தூல தேஹ: ஸ்யாத்‌ அதோ5ஹம்‌ 

சுத்தசித்கன:॥ 


ஸ்தூலதேகம்‌ வேண்டுமானால்‌ எலும்பு, மாம்ஸம்‌, 
கழிவு; குடல்‌, தோல்‌, உரோமம்‌ முதலியன கொண்டும்‌ அன்னம்‌ 
உண்பதாயும்‌ இருக்கலாம்‌. ஆனால்‌ ஆத்மா தூய அறிவே 
நிரம்பப்பெற்றது. 


ஸ்தூல தேஹாச்ரிதா ஏதே ஸ்தூலாத்பின்னஸ்யமே நஹி 
லிங்கம்‌ ஜடாத்மகம்‌ நாஹம்‌ சித்ஸ்வரூபோகஹமத்வய: ॥ 


இவையெல்லாம்‌ ஸ்தூல தேஹத்தைச்‌ சார்ந்தவை. 
ஸ்தூலத்திலிருந்து வேறுபட்ட ஆத்மாவுக்கு இவை இல்லை. 
லடஸ்வ ரூபமான லிங்க சரீரமும்‌ அத்மாவாகாது. ஏனெனில்‌ 
அத்மாஅத்வயமான அறிவேயுருவானது. 


(32) 


க்ஷுத்பிபாபாஸாந்த்ய பாதிர்ய காமக்ரோதாதயோகிலா: । 
லிங்க தேஹாச்ரிதா ஹ்யேதே நைவாலிங்கஸ்யமே 
விபோ: ॥ 
பசி, தாகம்‌, கண்காட்சியற்ற நிலை, காதுகேளாத நிலை, 
காமம்‌, க்ரோதம்‌ முதலியன யாவும்‌ லிங்க தேகத்தைச்‌ 


சார்ந்தவையே. லிங்கமாக இல்லாத எங்குமுள்ள ஆத்மாவுக்கு 
இவை இல்லை. 


்்‌ 
ர்‌ ச்சா 
அநாத்யஜ்ஞானமேவாதர காரணம்‌ தேஹ உச்யதே। 
நாஹம்‌ காரணதேஹோபபி ஸ்வப்ரகாசோ நிரஞ்ஜன:: ॥ 


காரணதேஹம்‌ என்பது அநாதியான அஜ்ஞானமே. 
அதவேஅந்த காரணதேஹமும்‌ ஆத்மா ஆகாது. ஏனெனில்‌ ஆத்ம 
ஸ்வயம்‌ ப்ரகாசமானது. வெளிப்புற உபாதிகளைக்‌ கொள்ளாதது 


ஜடதவ ப்ரிய மோதத்வதர்மா: கரணதேஹகா: 

நஸந்தி மம நித்யஸ்ய நிர்விகார ஸ்வரூபிண:: ॥ 

ஜடத்வம்‌, ப்ரியத்வம்‌, மோதத்வம்‌ என்ற இயல்புகளும்‌ 
காரண தேகத்தைச்‌ சார்ந்தவை. நித்யமான, நிர்விகாரமான 
ஆத்மாவுக்கு அந்த தர்மங்கள்‌ இல்லையே. 

(35) 
viata: Ren sf ered PAT | 
TST : Peadsg Il 


ஜவாத்‌ பிந்ந: பரேசோஸ்தி பரேசத்வம்‌ குதஸ்தவ । 
இத்ய ஜஞஜன ஸம்வாதவிசார: க்ரியதே5துநா ॥! 
ஜீவாத்மாவைக்காட்டிலும்‌ வேறான பரமாத்மாஉண்டே! 
அந்த பரமாத்மத்வம்‌ ஜீவாத்மாவுக்கு கிடையாதே! என்று ஒருசில 
மூடர்களின்‌ வாதத்தின்மேல்‌ இப்பொழுது ஆய்வு செய்யப்படும்‌. 
(36) 


அதிஷ்டானம்‌, சிதாபாஸம்‌, புத்தி - ஆதிய இம்மூன்றும்‌ 
எப்பொழுது அறிவின்மை காரணமாக ஒன்றுபோல தோன்று 
கெதோஅப்பொழுது ஜீ 


அதிஷடானம்‌ நஜீவ: ஸ்யாத்‌ ப்ரத்யேகம்‌ நிர்விகாரத: 

அவஸது ஸ்யாத்‌ சிதாபாஸோ நாஸ்தி தஸ்யச ஜீவதா॥। 

அதிஷ்டானம்‌ ஜீவாத்மாவாக ஆகாது ஏனெனில்‌ சிறப்‌ 
பாக விகாரமில்லாதது என்ற காரணத்தால்‌. சிதாபாஸமும்‌ ஜீவாத்ம 
தனமையுடையதில்லை. ஏனெனில்‌ சிதாபாஸம்‌ என்பது 
வஸ்துவில்லை! 
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ப்ரத்யேகம்‌ க வ புத்தோபி ஜடதவத: । 

ஜீவஆபாஸகூடஸ்‌ தபுத்தித்ரய மதோ பவேத்‌ ॥ 

புத்தியும்‌ தனித்த முறையில்‌ ஜீவாத்மாவாக ஆகாது. 
ஏனெனில்‌ புத்திஜடமெனத்‌ திகழ்வதால்‌. ஆகவே, சிதாபாஸம்‌ 

அதிஷ்டானம்‌ புத்தி ஆகிய மூ ன்றும்‌ சேர்ந்த நிலையே ஜீவாத்மா. 
(39) 
பப்ப a பவம்‌ | 
TTD aT "ad il 
மாயா55பாஸோ விசுத்தாத்மா த்ரய மேதந்மஹேச ர: । 
மாயாபாஸோஃப்யவஸ்துத்வாத்‌ ப்ரத்யேகம்‌ நேச்வரோ 


பவேத்‌ । 

மாயை, மாயாபாஸம்‌, விசுத்தாத்மா ஆதிய இம்‌ மூன்று 

பரமாத்மாவாக ஆகும்‌. மாயாபாஸம்‌ வஸ்துவாக இல்டை 
யாதலால்‌ தனித்து பரமாத்மா என்று சொல்வதற்கில்லை. 


பூர்ணத்வாத்‌ நிர்விகாரத்வாத்‌ விசுத்தாத்மா ந சேசவர: । 
ஜடத்வஹேதோ: மாயாயாம்‌ ஈச்வரத்வம்‌ நு துர்கடம்‌ ॥ 


விசுத்தாத்மா என்பது பரமாத்மாவாகாது ஏனெனில்‌ அ; 
நிரம்‌ பியுள்ளதாலும்‌, விகாரமில்‌லாதிருத்தலாலும்தாஎ 
மாயையில்‌ ஜடத்வம்‌ இருப்பதால்‌ பரமாத்ம நிலை பொருந்த 
பொருந்தாது. 
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(41) 
TET Teal AEN HAT | 

னின்‌ எ TST ATATE qed: ll 

தஸ்மாதேதத்‌ த்ரயம்‌ மித்யா ததரதோ நேச்வரோபவேத்‌ | 

இதிஜீவேச்வரெளபாத: ஸ்வாஜஞாநாத்‌ நஹிவஸ்துத: ॥ 

அகவே, இந்த மூன்றும்‌ உருப்பெறாதது. அம்மூன்றின்‌ 
பொருளாக ஆத்மாவை கொள்ள முடியாது. அஜ்ஞானம்‌ 
காரணமாக ஜீவாத்ம - பரமாத்ம ததவத்தை அறிய 


முடியவில்லை. 
(42) 
ETeTFT2THSTPISTT METIS ue | 


od mf fFreTETIT wttaT ரினனின்‌ 1 
கடாகாசமடாகாசெள மஹாகாசே ப்ரகல்பிதெள । 
ஏவம்‌ மயிசிதாகாசே ஜீவேசெள பரிகல்பிதெள ॥ 
மஹாகாசக்தில்‌, கடாகாசமும்‌, மடாகாசமும்‌ 
கற்பனையாக ஏற்கப்படுவது போல்‌ சித்‌ - ஆகாசத்தில்‌ - ஆத்மாவில்‌ 
ஜீவாத்ம பரமாத்மாக்கள்‌ கற்பிக்கப்படுகின்றன. 
ப 


எ: க்ராப்‌ te mie 
மாயா - தத்கார்யவிலயே நேச்வரத்வம்‌ ந ஜீவதா । 
தத: சுத்தசிதேவாஹம்‌ சித்வ்யோம நிருபாதித: ॥ 
மாயையும்‌ அதன்‌ செயலும்‌ அழியும்பொழுது பரமாத்ம 
 ஜீவாத்ம பேச்சு இல்லை. அப்பொழுது சுத்த சித்தாகவே ஆத்மா 
' பரிணமிக்றெது. அல்லது உபாதி ஏதுமில்லாத சித்‌ ஆகாசமாகவும்‌ 
ஆதறெது. 
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(44) 


qorassfife ATTA || 
ஸத்யசித்கன மநந்தமத்வயம்‌ 

ஸர்வத்ருச்யரஹிதம்‌ நிராமயம்‌ । 
யத்பதம்‌ விமலமத்வயம்‌ சிவம்‌ 


ததஸ தாஹமிதி மொளமாச்ரயே।! 


ஸத்ய ஞானப்பிழம்பாய்‌ இருக்கும்‌ அளவு கடந்த 
ஒன்றேயான அனைத்து காட்சிப்‌ பொருளுமில்லாத ஒரு இடம்‌ 
இருக்குமானால்‌ அதுவே ஆத்மா எனப்படும்‌ இடம்‌ என்பதால்‌ 
மெளனம்‌ கொள்கிறேன்‌. 


(45) 


பூர்ணமத்வய மகண்டசேதநம்‌ 
விச்வபேதகல நாதிவாஜிதம்‌ । 

அத்விதீய பலஸம்விதம்சகம்‌ 
தத்ஸதா5ஹமிதி மெளனமாசரயே। 


நிரம்பிய ஒரே முழு ஜ்ஞானமாய, உலகி 
வேற்றுமையற்றதாய்‌, பேரறிவுப்‌ பகுதியாய்‌ மிளிரும்‌ அதே அந்‌; 
ஆத்மாவாக இருப்பதால்‌ மெளனம்‌ கொள்கிறேன்‌. 
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ஐன்மம்ருத்யு ஸுகது:க வாஜிதம்‌ 
ஜாதிநீதி குலகோத்ரதூரகம்‌ । 
சித்விவராதஜகதோ$ஸய காரணம்‌ 
கத்ஸதா$ஹமிதி மெளனமாசரய ॥ 
பிறப்பு, இறப்பு, ஸுகம்‌, துக்கம்‌ இல்லாததும்‌, ஜாதி, ந்தி, 
குலம்‌, கோத்ரம்‌ இவைக்கு அப்பாற்பட்டதும்‌, அறிவுச்சுழலாக 
அமைந்த உலகிற்கு காரணமாயுள்ளதே அந்த ஆதமாதான 
என்பதால்‌ மெளனம்‌ கொள்கிறேன்‌. 


(47) 


A 


STOTT AT TATA: Ted | 

உலூகஸ்ய யதா பானாவந்தகார: ப்ரதீயதே । 

ஸ்வப்ரகாசே பரானந்தே தமோ மூடஸ்யபாஸதே ॥ 

சூர்யன்‌ தோன்றியதும்‌ அந்தைக்கு (கண்‌ தெரியாததால்‌) 
இடைள்‌ தெரிவதுபோல்‌, பேரானந்தப்‌ பேரொளி தோன்றியும்‌ 
மூடனுக்குத்‌ தெரிவது அஜ்ஞானம்தானே! 

(48) 

qo eff: ue mf | 

aassTATg Tae Fal Medi Trad ll 

யதாத்ருஷ்டி நிரோதார்த: ஸூர்யோ நாஸ்தீதிமன்யதே । 

ததா$ஜ்ஞானா வ்ருதோ தேஹீப்ரஹ்ம நாஸ்தீதி 
மனயதே ॥ 
கண்பார்வை தடைபட்டவன்‌ சூர்யன்‌ இல்லை" என்று 


எண்ணுவது போல்‌ அஜ்ஞானத்த ரல்‌ மறைவுபட்ட ஜீவன்‌ ப்ரஹ்மம்‌ 
இல்லை என எண்ணலாம்‌. 
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(49) 
| UT SAE: I! TENT 1 


யதா$ம்ருதம்‌ விஷாத்பிந்நம்‌ விஷதோஷைர்‌ ந லிப்‌ யதே! 

ந ஸ்ப்ருசாமி ஜடாத்பிந்நோ ஜடதோஷான்‌ ப்ரகாசயன ॥! 

விஷத்தினின்று வேறுபட்ட அம்ருதம்‌ விஷ 
தோஷங்காளல்‌ கலக்கப்ப டுவதில்லை. அதுபோல்‌ ஜடத்தினின்று 
வேறுபட்ட ஆத்மாஜடதோஷங்களை ஊரறியச்‌ செய்வது அன்றி 
அவற்றுடன்‌ ஸம்பந்தப்படுவதில்லை. 

(50) 

எனக்‌ ஏசா எக்‌ ரூ: | 

Tacs DN Eda 2A ll 

ஸ்வல்பாஃபி தீபகணிகா பஹுலம்‌ நாசயேத்தம: | 

ஸ்வல்போ5பி போதோ மஹதீமவித்யாம்‌ சமயேத்ததா॥ 


மிகச்‌ சிறியதாயினும்‌ விளக்குச்‌ சுடர்பெரும்‌ இருட்டைப்‌ 
போக்கி விடுவதுபோல்‌ கொஞ்சமேனும்‌ அறிவு பெரிய 
அவித்யையை அகற்றி விடும்‌. 


சித்ரூபத்வாத்‌ நமே ஜாட்யம்‌ ஸத்யத்வாத்‌ நாநருதம்‌ மம 
ஆனந்தத்வாத்‌ நமே து: கம்‌ அஜ்ஞாநாத்பாதி தத்த்ரயம்‌ ॥ 
பேறறிவு வடிவமானதால்‌ ஆத்மாவுக்கு ஜாட்யம்‌ 
இல்லை; உண்ிை மயானதால்‌ பொய்‌ என்பதில்லை. 
ஆனந்தமேயானதால்‌ துன்பமும்‌ இல்லை. ஆனால்‌ இம்மூன்றும்‌ 
இருப்பது போல்‌ அஜ்ஞானத்தால்‌ தோன்றும்‌. 
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(52) 
NESTE Sad TTT: 1 


காலத்ரயே5பியதா ஸர்போ ரஜ்ஜெள நாஸ்தி ததாமயி 

அஹங்காராதி தேஹாந்தம்‌ ஜகந்நாஸ்தி அஹமத்வய: ॥ 

கயிற்றில்‌ முக்காலத்திலும்‌ ஸர்பம்‌ இல்லைதான்‌. அதே 
போல்‌ அஹங்காரம்‌ முதல்‌ தேஹ்ம்வரையிலான உலகத்‌ தரற்‌। 


ன 


இல்லையாகலால்‌ ஆத்மா ஒன்றே ஸத்யம்‌. 


(63) 


பானெள தம: ப்ரகாசத்வம்‌ நாங்கீ குர்வந்தி ஸஜ்ஜநா: 

தமஸ்தத்கார்ய ஸாசுஷீதி ப்ராந்தபுத்திரஹோமயி ॥ 

சூர்யன்‌ இருளை, (குடத்தை வெளி உலகுக்கு 
ப்ரகாசப்படுத்துவதுபோல்‌) பிரகாசப்படுத்துகிறான்‌ என்று 
நல்லவர்‌ எவரும்‌ ஏற்கமாட்டார்‌. அதுபோல்‌ இருளுக்கும்‌ 
அஜ்ஞானத்திற்கும்‌) அதன்‌ கார்யத்திற்கும்‌ சாக்ஷியாய்‌ இருப்பது 
அத்மா என்று கூறுவது பைத்யக்காரத்தனமே. 


(54) 


பத்தும்‌ ஜலம்‌ வஹ் நிஸம்பர்‌ ந்தாத்‌ உஷ்ணவத்பவேத்‌। 
புத்திதாதாத்ம்ய ஸம்பந்தாத்‌ கர்த்ருத்வம்‌ வஸ்துதோ 
நஹி॥ 
குளிர்ந்த ஜலம்‌ தீ ஸம்பந்தம்‌ ஏற்பட்ட பொழுது 
உஷ்ணமாவது போல்‌ தோன்றினாலும்‌ உண்மையில்‌ இல்லையே, 
' அதுபோல்‌ புத்தியுடன்‌ இணைந்துள்ளதால்‌ மட்டுமே ஆத்மா 
கர்தாவாகி விட்டது என்பது உண்மையில்‌ இல்லை. 
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(55) 
fT 4 Rr TT ASE 
என எசாஎன்ளர்‌ எ ஏன்‌ னன: 1 
ஜலபிந்துபிராகாசம்‌ நஸிக்தம்‌ ந ச சுத்யதி । 
ததா கங்காஜலேநாஹம்‌ ந சுத்தோநித்ய சுத்த: 
ஆகாசம்‌ ஜலத்துளிகளால்‌ ' நனையவுமில்லை, 
சுத்தமாயிற்று என்பதுமில்லை. அது போல்‌ ஆத்மா நித்ய சுத்தமாய்‌ 
இருப்பதால்‌ கங்காஜலத்தால்‌ சுத்தமாயிற்று என்பதில்லை. 
(56) 
ETAT Tg eT 1 
வ்ருகேஜோத்பன்னபலை: வ்ருக்ஷஜோயதா கீருப்திம்‌ 
ந கச்சதி। 
மயி அத்யஸ்தாந்ந பாநாத்யை: ததா த்ருப்தி: நவித்யதே। 
ஒரு மரத்தில்‌ உண்டான பழங்களால்‌ அந்த மரம்‌ திருப்தி 
கொள்வதில்லை. அதுபோல்‌ ஆத்மாவில்‌ வலிந்து கொள்ளப்பட்ட 
உணவு உட்கொள்ளுதல்‌, தண்ணீர்‌ பருகுதல்‌ - இவற்றால்‌ அதற்கு 
திருப்தி இல்லை. 


 gepfeeem: ¥ Feed 7 TET | 

32 எ எரர்‌ எச்‌ எ ஏசா |! 

ஸ்தாணெள ப்ரகல்பிதஸ்சோர: ஸ ஸ்தாணுத்வம்‌ ந 
பாததே । 

ஸ்வஸ்மின்‌ கல்பித ஜீவஸ்ச பாதிதும்‌ ஸ்வம்‌ நசக்யதே ॥ 


தூணில்கற்பனையாக எண்ணப்பட்ட திருடன்‌ (திருடனோ 
என்ற எண்ணம்‌) தூணின்‌ தன்மையை குலைப்பதில்லை. 
அதுபோல்‌ ஆத்மாவில்‌ கற்பிதமான ஜீவத்வம்‌ ஆத்மாவை பாதிக்க 
முடியாது. 


o4 


அஜ்ஞாநே புத்திவிலயே நித்ரா ஸா பண்யதே புதை: । 
விலீநா ஜ்ஞானதத்கார்யே மயி நித்ரா கதம்‌ பவேத்‌ ॥ 


அஜ்ஞானத்தில்‌ புத்தி லயிக்கும்பொழுது அந்த நிலையை 
நித்ரை என்பார்கள்‌. ஆனால்‌, அஜ்ஞானமும்‌ அதன்‌ கார்யமும்‌ 
ஒடுங்கிய பின்‌ ஆத்மாவில்‌ நித்ரை ஏற்பட ஹேது இல்லை. 


(59) 


பத்தே: பூர்ணவிகாஸோஃ&யம்‌ ஜாகர: பரிகாதயதே । 
விகாராதி விஹீநத்வாத்‌ ஜாகரோ மே ந வித்யதே ॥! 
புத்தியின்‌ முழு மலர்ச்சியே ஜாக்ரத அவஸ்தை 
எனப்படுநிறது. விகாரம்‌ ஏதுமே இல்லாததால்‌ ஆத்மாவுக்கு 
ஹாக்ரத்‌ என்ற நிலை இல்லை. 


ஸக்ஷம நாட்ஷுஸஞ்சாரோ புத்தே: ஸ்வப்ன: 
ப்ரஜாயதே । 
ஸஞ்சார தர்மரஹிதே ஸ்வப்நோ நாஸ்தி ததா மயி॥। 
புக்கிரஸஷ்ம நாடியில்‌ சஞ்சரிக்கும்பொழுது ஸ்வப்னம்‌ 
என்று கூறப்படுகிறது. ஸஞ்சார தர்மம்‌ இல்லாத ஆத்மாவில்‌ 


ஸ்வப்னம்‌ உண்டாக வழியில்லை. 
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பரிபூர்ணஸ்ய நித்யஸ்ய்‌ சுத்தஸ்ய ஜயோதிஷோ மம। 
ஆகந்துகமலாபாவாத் கிம்‌ ஸ்‌ நாநேந ப்ரயோஜநம்‌ ॥ I 
பரிபூர்ணாமாயும்‌, நித்யமாயும்‌, சுத்தமாயும்‌, | 
ஒளிமயமாயும்‌ இருக்றெ ஆத்மாவுக்கு வெளி மிலிருந்து வரும்‌ | 
அசுசி ஏதும்‌ இல்லாததால்‌ ஸ்நாநம்‌ தேவை இல்லை. 


(62) | 
ATT Tred TATA @ al IAI: | | 
oof af Cra wf: || | 
தேசாபாவாத்‌ கவ கந்தவ்யம்‌ ஸ்தாநாபாவத்‌ கவ | 


வாஸ்திதி: । 
பூர்ணே மயி ஸ்தானதேசெள கல்பிதாவஹமத்வம்‌ : ॥ 


அத்மா என்றளவில்‌ தேசம்‌ ஏதும்‌ இல்லையாதலால்‌ போக 
வேண்டிய இடமும்‌, குறிப்பிட்ட இடம்‌ ஏதுமில்லாததால்‌ 
நிலையான இடமும்‌ இல்லை. ஆத்மா பூர்ணமானமானதால்‌ | 
ஸ்தானமும்‌ தேசமும்‌ கற்பனையாகவே கொள்ள வேண்டும்‌... 
ஆத்மா ஒன்றே என்பதும்‌ தெளிவு. 


(63) 


ப்ராண ஸஞ்சாரஸம்சோ ஷாத்‌ பிபாஸா ஜாயதே கலு । 

சோஷணா நர்ஹசித்ரூபே மய்யேஷா ஹஜாயதேகதம்‌ ॥ 

ப்ராண வாயு சஞ்சரித்தலால்‌ ஏற்படும்‌ வெப்பத்தால்தாகம்‌ 
ஏற்படுவது வழக்கம்‌. அவ்வித வெப்பத்திற்கு வாய்ப்பில்லாத சித்‌ 
வடிவமான ஆத்மானில்த ஈகம்‌ எவ்வாறு உண்டாக முடியும்‌? 
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(64) 
Sy A g qf HAA gE | 
எரி ; வர்‌ ஏ oA Ti il 
நாடீஷஃ பீட்யமா நாஸு வாய்வக்னிப்யாம்‌ பவேத்‌ க்ஷதா। 
தயோ: பீடநஹேதுத்வம்‌ ஸம்வித்ரூபே கதம்‌ மயி॥ 


நாடிகள்‌ ஒன்றுக்கொன்று புடைத்து தொந்தரவுக்‌ 
குள்ளாகும்‌ பொழுது, வாயு - அக்னி இவற்றின்‌ மூலம்‌ பசி 
தோன்றுதிறது. வாயு - அக்னி இவற்றின்‌ தொந்தரவு 
பேரறிவுமயமான ஆத்மாவில்‌ உண்டாக காரணமில்லை. ஆகவே 
பசி இல்லை. 


பத்த 


INT po TE ன எர | 
சரீர ஸ்திதி சைதில்யம்‌ சவேத லோம ஸமனவிதம்‌ । 
ஐஜராபவதி ஸா நாஸ்திநிரம்சே மயிஸர்வகே ॥ 


முதுமை (ஜரா) எனபது, உடல்‌ தள்ளாடி, வெளிர்‌ 
உரோமங்கள்‌ தோன்றும்‌ நிலைதான்‌. அதுவும்‌ ஆத்மாவுக்கு 


_ இல்லை. ஏனெனில்‌ அது எல்லாடுடத்தும்‌ பரவி இருப்பதாலும்‌, 


பகுதியாக இல்லாததாலும்‌ முதுமைக்கு இடம்‌ இல்லை. 


பகம்‌ ஸ்‌ ol ஸி ர R ள்ள | 
யோஷித்க்‌ ரீடாஸுகஸ்யாந்த: கர்வாட்யம்‌ யெளவநம்கில 
ஆத்மானந்தே பரே பூர்ணே மயி நாஸ்திஹியெளவனம்‌।। 


மனதில்‌ கர்வம்‌ மேலிட்ட இளம்‌ வயதுதானே, 


பெண்களை மணந்து, களித்து மகிழ்வதற்கு காரணம்‌. அந்த இளம்‌ 
. வயது ஆத்மாவுக்கு இல்லை. ஏனெனில்‌ பரமான ஆத்மானந்தம்‌ 


நிரம்பியுள்ளதால்‌ வேறு எந்த சுகத்திற்கும்‌ அங்கு இடம்‌ இல்லை. 


2/ 


யாப்தம்து: காநாமாலயம்‌ ஸதா | 
சீலாந்தம்‌ நமே ஸுகஜலாம்புதே: ॥ 


மூட புத்தி பரிவ்‌ 
பால்யம்‌ கோபந 
இடமாயும்‌, துன்பங்களுக்கு இலக்கானதும்‌ | 
ால்யப்‌ பருவம்‌ ஆத்மாவுக்கு , 
வெள்ளக்‌ கடலாயிற்றே! 


மூடபுத்திக்‌ 
கோபத்தை காட்டுவதுமான 
இல்லை. ஏனெனில்‌ அது ஆனந்த 
(65) 


நாநாம்‌ ஸதா ந்ருணாம்‌ । 


ஏவம்‌ தத்வவிசாராப்தெள திமக 
பரமாத்வைத விஜஞான மபரோக்ஷம்‌ ந ஸம்சய: ॥! 


இவ்வாறு தத்வ விசாரம்‌ ரயெகடலில்‌ மூழ்கிய மக்கரருக்கு 


எப்பொழுதும்‌ சீரிய அத்வைத விஜ்ஞானம்‌ கண்களுக்கு 
அப்பாற்றபட்டதன்று. இது உண்மை. சந்தேகமில்லை. 


ஸ்வாக்மபிரகாசிகை முற்றுப்‌ பெறுகிறது 


as, 


